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Aan de werkzaamheden van de commissie hebben deelgenomen : 

 

Vaste leden :  De heer  Marc-Jean Ghyssels, mevr. Fadila Laanan, de 
heer Julien Uyttendaele, mevr. Zoé Genot, de heren Tristan Roberti, Vincent 

De Wolf, mevr. Viviane Teitelbaum, de heren Emmanuel De Bock, Marc 
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Verstraeten, Guy Vanhengel. 
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Vancauwenberge, Juan Benjumea Moreno, Gilles Verstraeten, Guy 
Vanhengel. 
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De commissie voor de Vervolgingen is op 14 oktober en 

9 november 2021 samengekomen om een verzoek om 

opheffing van parlementaire onschendbaarheid te 

onderzoeken. De voorzitter leest de leden een nota met een 

samenvatting voor : 

 

 

 

I.  Uiteenzetting van de feiten  

 

 

La Commission des Poursuites s'est réunie les 14 octobre 

et 9 novembre 2021 pour examiner une demande de levée 

d'immunité parlementaire. Le Président donne lecture aux 

membres d'une note résumant les faits : 

 

 

 

 

I. Exposé des faits  

 
Op 24 februari 2019 is tegen een parlementslid een 

proces-verbaal opgemaakt wegens een ongeval met lichte 

verwondingen (voetganger omver gereden) terwijl het 

parlementslid het voertuig bestuurde. 

 

De persoon in kwestie was geen parlementslid op het 

moment van de feiten. 

 

Tijdens het verhoor verklaarde de persoon in kwestie door 

de zon verblind geweest te zijn en de voetganger die op de 

oversteekplaats overstak niet gezien te hebben. 

 

Het parket heeft de persoon in kwestie voor de 

politierechter gedaagd voor de volgende strafbare feiten : 

 

- Bij een hem persoonlijk toerekenbaar verkeersongeval, 

door gebrek aan voorzorg of vooruitziendheid, doch 

zonder de bedoeling een ander te schaden, het hebben 

toegebracht van onopzettelijke slagen of verwondingen ; 

 

- Als bestuurder van een voertuig op de openbare weg, op 

een plaats waar het verkeer niet wordt geregeld door een 

bevoegd agent of door verkeerslichten, geen voorrang 

hebben verleend aan voetgangers die zich op de 

oversteekplaats bevonden of op het punt stonden de 

oversteekplaats op te gaan ; 

- Het besturen van een motorvoertuig op de openbare weg 

zonder een voor het besturen van het voertuig vereist 

rijbewijs of het als zodanig geldend bewijs bij zich te 

hebben. 

Op de zitting van de politierechtbank van 10 mei 2021 

heeft de rechtbank, na te hebben vastgesteld dat deze persoon 

intussen lid van het Brussels Hoofdstedelijk Parlement was 

geworden, de vervolging niet-ontvankelijk verklaard. 

 

 

Bij brief van 9 juni 2021 heeft de procureur-generaal bij 

het parket van het Hof van Beroep te Brussel het Brussels 

Hoofdstedelijk Parlement toestemming gevraagd om dit 

parlementslid voor deze feiten te vervolgen. 

 

 

Le 24 février 2019, un procès-verbal a été dressé à 

l’encontre d’un membre du Parlement du fait d’un accident 

avec blessé léger (piéton renversé) alors qu’il était conducteur 

du véhicule. 

 

La personne en question n’était pas parlementaire au 

moment des faits. 

 

Lors de son audition, la personne en question a déclaré 

avoir été éblouie par le soleil et ne pas avoir vu le piéton qui 

traversait sur le passage prévu. 

 

Le parquet a cité cette personne à comparaître devant le 

tribunal de police pour les infractions suivantes : 

 

- A l’occasion d’un accident de circulation imputable à son 

fait personnel, avoir par défaut de prévoyance ou de 

précaution, mais sans intention d’attenter à la personne 

d’autrui, involontairement causé des coups ou des 

blessures ; 

- Étant conducteur d’un véhicule sur la voie publique, à un 

endroit où la circulation n’est pas réglée par un agent 

qualifié ou par des signaux lumineux de circulation, avoir 

négligé de céder le passage aux piétons qui étaient 

engagés sur le passage pour piétons ou qui étaient sur le 

point de s’y engager ; 

- Avoir conduit un véhicule à moteur sur la voie publique 

sans être porteur du permis de conduire ou du titre qui en 

tient lieu, exigé pour la conduite de ce véhicule. 

 

Lors de l’audience du tribunal de police du 10 mai 2021, 

après avoir constaté qu’entretemps cette personne avait 

acquis la qualité de député au Parlement de la Région de 

Bruxelles-Capitale, le tribunal a déclaré les poursuites 

irrecevables. 

 

Par courrier du 9 juin 2021, le Procureur général près le 

parquet de la Cour d’appel de Bruxelles demande au 

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale l’autorisation 

de poursuivre ce parlementaire de ces faits. 
 

 

II. Toelichting 

 

II. Développements 
 

Het parlementslid heeft persoonlijk kennis genomen van 

het aan de griffie toegezonden dossier. 

Le député en cause a pris connaissance en personne du 

dossier communiqué au greffe. 
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Bij e-mail van 13 oktober heeft deze persoon te kennen 

gegeven niet te willen worden gehoord door de commissie 

voor de Vervolgingen. 

 

De feiten zoals zij uit bovengenoemde brief blijken, 

stemmen overeen met de elementen van het dossier dat samen 

met het verzoek om toestemming tot vervolging is 

toegezonden. 

 

Omwille van de nauwkeurigheid, na het lezen van het 

dossier, moet worden gespecificeerd dat : 

- het parlementslid wel houder is van het rijbewijs, maar 

het niet bij zich had op het ogenblik van de feiten ; 

- de persoon in kwestie niet heeft geprobeerd de plaats van 

het ongeval te verlaten. 

 

 

Par courriel du 13 octobre, cette personne a fait savoir 

qu’elle ne souhaitait pas être entendue par la Commission des 

Poursuites. 

 

Les faits tels qu’ils ressortent du courrier précité 

concordent avec les éléments de dossier transmis en même 

temps que la demande d’autorisation des poursuites. 

 

 

Par souci de précision, après lecture du dossier, il convient 

de préciser que : 

- le parlementaire en question est bien titulaire du permis 

de conduire mais ne l’avait pas en sa possession au 

moment des faits ; 

- la personne en cause n’a pas tenté de quitter les lieux de 

l’accident. 

 

III. Beraadslaging 

 

III. Délibération 
 

Aangezien : 

- de meegedeelde feiten niet op het eerste gezicht tot de 

conclusie leiden dat de vordering op fictieve, 

onregelmatige, verjaarde of willekeurige elementen 

berust ; 

- de feiten niet het onvoorziene gevolg zijn van een 

politieke actie ; 

- het niet gaat om een misdrijf met duidelijke politieke 

drijfveren.  

Overwegende dat het betrokken parlementslid in casu niet 

betwist dat het de hem ten laste gelegde feiten heeft begaan, 

dat het niet door de commissie wenst te worden gehoord en 

zelf om opheffing van zijn parlementaire onschendbaarheid 

verzoekt, zodat het parlementslid zich voor de rechter kan 

verantwoorden zoals iedere andere burger ; 

 

Overwegende dat uit het onderzoek van de medegedeelde 

feiten in het licht van bovengenoemde beginselen blijkt dat in 

dit geval aan alle voorwaarden voor de opheffing van de 

parlementaire onschendbaarheid is voldaan en dat de 

vervolging de goede werking van de assemblee niet in het 

gedrang brengt ; 

 

 

Considérant : 

- que les faits communiqués n’amènent pas prima facie à 

conclure que l’action est fondée sur des éléments 

fantaisistes, irréguliers, prescrits ou arbitraires ; 

- que les faits ne sont pas la conséquence imprévue d’une 

action politique ; 

- qu’il ne s’agit pas d’un délit dont les mobiles politiques 

sont manifestes ; 

 

Considérant qu’en l’espèce, le membre du Parlement 

concerné  ne conteste pas avoir commis les faits qui lui sont 

imputés, qu’il ne souhaite pas être entendu par la commission 

et demande lui-même la levée de son immunité parlementaire 

pour pouvoir s’expliquer comme tout citoyen devant le 

tribunal ; 

 

Considérant que l’examen des faits communiqués, à la 

lumière des principes précités, montre que toutes les 

conditions d’une levée de l’immunité parlementaire sont 

remplies dans ce dossier et que les poursuites ne 

compromettent pas le bon fonctionnement de l’Assemblée ; 

 

 

 

IV. Geheime stemming  

 

IV. Vote à bulletin secret 
 

De commissie stelt bij eenparigheid van de 8 aanwezige 

leden aan de assemblee voor om toestemming te verlenen tot 

vervolging van het betrokken lid. 

 

À l’unanimité des 8 membres présents, la commission 

propose à l’assemblée d’autoriser les poursuites à charge du 

membre concerné. 

 

- Vertrouwen wordt geschonken  aan de rapporteur voor 

het opstellen van het verslag. 

 

- Confiance est faite à la rapporteuse pour la rédaction du 

rapport. 

De Rapporteur De Voorzitter La Rapporteuse Le Président 

 

Viviane TEITELBAUM  Vincent DE WOLF Viviane TEITELBAUM  Vincent DE WOLF 


